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ОБРАЗЕЦ № 6 

ДОГОВОР № ……….. 

Днес …………………2020 г. в гр. Априлци  се подписа настоящият договор между: 

ОБЩИНА АПРИЛЦИ с административен адрес – гр. Априлци, ул. „Васил Левски“ №109, 

ЕИК 000291627 представлявана от инж. Тихомир Михайлов Кукенски – Кмет на Община 

Априлци и Добромир Тихомиров Теодосиев – главен счетоводител, наричан по-долу за 

краткост „ВЪЗЛОЖИТЕЛ”, от една страна  

и  

„…………………………….” ……………, със седалище и адрес на управление: 

град……………………………………….., ЕИК……………., представлявано от ……………………,  

наричанo по-долу ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга страна,  

 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ наричани заедно „Страните“, а всеки от тях 

поотделно „Страна“; 

на основание чл. 112 от Закона за обществените поръчки (ЗОП) във връзка с проведена 

процедура –открита процедура с предмет: "Извършване на СМР - Реконструкция, ремонт, 

оборудване и обзавеждане на Средно училище "Васил Левски", гр. Априлци" и Решение 

№ …………. от …………….. на Кмета на Община Априлци, за определяне на изпълнител на 

обществената поръчка, и като се имат предвид всички предложения от приложената оферта на 

участника, въз основа на които е определен за изпълнител, се сключи настоящият договор за 

следното: 

I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА 

Чл. 1. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да извърши обществена 

поръчка с предмет: "Извършване на СМР - Реконструкция, ремонт, оборудване и 

обзавеждане на Средно училище "Васил Левски", гр. Априлци", като извърши дейностите 

от обществената поръчка в обхват и съгласно изискванията на Техническите спецификации на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ – Приложение № 1, както и на предложенията, съдържащи се в 

Техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – Приложение № 2 и в Ценовото 

предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – Приложение № 3, представляващи неразделна част от 

настоящия договор, като и в съответствие с нормативните и техническите изисквания за този 

вид работи с грижата на добър стопанин срещу задължението на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да ги 

приеме и да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ договорената цена съгласно условията, посочени 

по-долу. 

II. СРОКОВЕ НА ИЗПЪЛНЕНИЕ 

Чл. 2. (1)  Общият срок за изпълнение на договора е от датата на подписване на Протокол за 

откриване на строителна площадка и определяне на строителна линия и ниво на строежа до 

подписването на Констативен акт за установяване годността за приемане на строежа (част, 

етап от него) – Приложение № 15 към чл. 7, ал. 3, т. 15 от Наредба № 3 от 31 юли 2003 година. 

(2) Срокът за изпълнение на строителството е ......................................... календарни дни. 

Общият срок за изпълнение на поръчката започва да тече от подписване на Протокол за 

откриване на строителна площадка и определяне на строителна линия и ниво на строежа до 

подписването на Констативен акт за установяване годността за приемане на строежа (част, 

етап от него) – Приложение № 15 към чл. 7, ал. 3, т. 15 от Наредба № 3 от 31 юли 2003 година. 
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III. ЦЕНИ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ 

Чл. 3. (1) Общото възнаграждение  за изпълнение на всички дейности по предмета на договора 

е … ……………….(………………) лева без ДДС, респективно … (……………..) лева  с ДДС, 

определено съгласно Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – Приложение № 3. 

(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ извършва плащанията по настоящия договор по банков път, по 

посочена в ал.4 банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, на части, по следния начин:  

1. Авансовото плащане към ИЗПЪЛНИТЕЛЯ е в размер на 50% (петдесет процента) от 

стойността на договора и се осъществява в срок до 14 (четиринадесет) календарни дни при 

едновременно наличие на следните условия: 1) получено авансово плащане по Договора за 

безвъзмездна финансова помощ, сключен между ДФЗ-РА и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 2) издадена 

фактура оригинал от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и представена гаранция за авансово плащане, съгласно 

договора. Авансовото плащане се приспада от окончателното плащане към ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

2. Окончателно плащане в размер на остатъка до пълния размер на договорената цена за 

изпълнение на обществената поръчка, намален с размера на авансовото плащане се заплаща 

на изпълнителя, в срок до 15 (петнадесет) работни дни след окончателното изпълнение на 

предмета на поръчката и подписването на акт образец 15 за всеки от обектите, удостоверено с 

окончателен приемо-предавателен протокол и фактура от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

(3) Забава на плащане не е основание за спиране на изпълнението на дейностите по договора. 

(4) Заплащането ще се извършва по следната банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 

1. Банкови реквизити: 

Банка  .................................. 

BIC:..........................  

IBAN: ..................................  

(5) Всички фактури за извършване на плащания се изготвят на български език, в съответствие 

със Закона за счетоводството и подзаконовите нормативни актове. При изготвяне на разходо 

оправдателните си документи, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ задължително вписва текста: „Разходът е 

по договор за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ BG06RDNP001-7.002-0018-C01 

от 05.09.2019 г. по Програма за развитие на селските райони 2014-2020 година, съфинансирана 

от Европейския земеделски фонд за развитие на селските райони“. 

(6) При промяна в банковата сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, посочена в ал.4, то същият 

уведомява писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в седемдневен срок от настъпване на обстоятелството. 

В случай че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в този срок, плащането по 

сметката се счита за валидно извършено, а задължението за плащане в съответния размер – за 

погасено. 

(7) Когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е сключил договор/договори за подизпълнение, 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да извърши директно плащане към подизпълнителя при условията 

на чл. 66, ал. 11-14 от ЗОП.  

(8) За приложимите правила относно директните разплащания с подизпълнители се прилага 

реда по чл.66 от ЗОП. 

IV. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ 

Чл. 4. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право: 

1. да изисква и да получи изпълнението в уговорения срок, количество и качество; 

2. да контролира изпълнението на поетите от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ задължения, в т.ч. да иска и 

да получава информация от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ през целия Срок на Договора, или да извършва 
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проверки, при необходимост и на мястото на изпълнение на Договора, но без с това да пречи 

на изпълнението; 

3. да изисква, при необходимост и по своя преценка, обосновка от страна на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на изготвените от него разработки или съответна част от тях; 

4. да изисква от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ преработване или доработване на всяка от изпълнените 

работи, в съответствие с уговореното в чл.9 и 10 от Договора; 

5. да не приеме някои от изпълнените работи, в съответствие с уговореното в чл.9 и 10 от 

Договора; 

Чл. 5. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава: 

1. да приеме изпълнението на строителството, когато отговаря на договореното, по реда и при 

условията на този Договор; 

2. да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ Цената в размера, по реда и при условията, предвидени в 

този Договор; 

3. да предостави и осигури достъп на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ до информацията, необходима за 

извършването на строителството, предмет на Договора, при спазване на относимите 

изисквания или ограничения съгласно приложимото право; 

4. да пази поверителна Конфиденциалната информация, в съответствие с уговореното в чл. 

21 от Договора; 

5. да оказва съдействие на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ във връзка с изпълнението на този Договор, 

включително и за отстраняване на възникнали пречки пред изпълнението на Договора, когато 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поиска това; 

Чл.6. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава:  

1. Да изпълни СМР, предмет на договора, в срока по чл.2, ал.2 от настоящия договор, като 

организира и координира цялостния процес на строителството, съгласно одобрените книжа и 

в съответствие с условията на обществената поръчка, въз основа на която се сключва 

договорът, офертата и приложенията към нея, както и действащата нормативна уредба в 

Република България. 

2. При неспазване на изискванията за изпълнение на СМР, да отстрани недостатъците или 

изцяло преработи СМР според изискванията на проектната документация, като всички 

допълнителни разходи са за негова сметка. 

3. Да уведоми в 3 (три) дневен срок възложителя и строителния надзор при установяване 

на каквито и да било неточности, непълноти или несъответствия в спецификациите и 

чертежите. 

4. Да осигури свой представител за своевременното съставяне и подписване на всички 

необходими документи, предмет на настоящата поръчка. Съставянето на актове и протоколи 

съгласно изискванията на Наредба № 3 от 31.07.2003 год. за съставяне на актове и протоколи 

по време на строителството, се извършва непосредствено след извършените проверки, огледи 

и измервания на място, само когато са постигнати изискванията към строежите по чл.169, ал.1 

и ал.3 от ЗУТ за съответните извършени работи. Всички работи, които са закрити, без да е 

съставен акт, ще бъдат откривани по искане на възложителя, за сметка на изпълнителя. 

5. При изпълнението на строежите да съставя всички необходими актове съгласно 

изискванията на действащата нормативна уредба за контрол и приемане на строителни и 

монтажни работи, непосочени в Наредба № 3 от 31.07.2003год. за съставяне на актове и 

протоколи по време на строителството. Актовете и протоколите се изготвят в необходимите 

екземпляри съобразно съставилите ги лица. Изпълнителят, лицето, упражняващо строителен 
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надзор и възложителят съхраняват по един екземпляр. Актовете и протоколите се съставят въз 

основа на данни от строителните книжа, от други документи, изискващи се по съответния 

нормативен акт, от договорите, свързани с проектирането и изпълнението на строежа, и от 

констатациите от задължителните проверки, огледи и замервания на място. Съставените и 

оформени съгласно изискванията на действащото законодателство актове и протоколи имат 

доказателствена сила при установяване на обстоятелствата, свързани със започване, 

изпълнение и въвеждане в експлоатация (приемане) на строежите. 

6. Да влага в строителството качествени материали, строителни изделия, продукти и др., 

само с предварително доказани качества, отговарящи на нормативните изисквания, стандарти 

и условия на проектната документация. Материалите се доставят със сертификат за произход 

и сертификат или декларация за съответствие. Неспазването от изпълнителя на изискванията 

на проектната документация, техническите спецификации и всички приложими Законови 

разпоредби, относно стандартите и качеството на строителните продукти, както и на 

извършените СМР, ще се счита за неизпълнение на този договор, което ако е системно 

представлява съществено неизпълнение и може да бъде основание за едностранно 

прекратяване на договора от възложителя, съгласно чл.38, ал. 3 от настоящия 

договор.Контролът на качеството на влаганите на строежа строителни материали и продукти 

се осъществява от строителния надзор, от авторския надзор и от възложителя, чрез неговия 

упълномощен представител. 

7. Да осигури регулярност на доставките на строителни продукти, необходими за 

изпълнението на строежа, по начин който да обезпечава навременно, качествено и ефективно 

извършване на СМР и спазване на одобрения линеен график. 

8. Да съхранява доставките до влагането им на строежа, в складовете на строителната 

площадка или на друго място, съобразно изискванията за съхранение. 

9. Разходите за консумация на електроенергия, вода и други консумативи, необходими за 

изграждането на обекта, са за сметка на изпълнителя. 

10. Възложителят ще осигурява необходимите разрешения за извършване на дейностите за 

изпълнение на договора. Такива разрешения могат да бъдат разрешения за престой и работа, 

за ползване на радиочестоти, за присъединяване към мрежи на техническата инфраструктура, 

за преместване на съоръжения и проводи на техническата инфраструктура, за затваряне и 

ограничаване на пътища и улици, за депониране на земни маси и строителни отпадъци, за 

преминаване на тежки и/или опасни товари и др. доколкото се изискват от закони и 

нормативни документи. 

11. Да осигури екип за изпълнение на договореното строителство за целия период на 

договора, в определения в списъка на ключови експерти, състав. 

12. Подмяна на ръководителя на екипа за изпълнение на строежа или на членовете му-

ключови експерти, предложени в документацията на процедурата, може да става след 7 дневно 

предварително уведомяване от страна на изпълнителя, придружено със съответните 

документи, удостоверяващи еквивалентен или по-добър опит и квалификация. 

13. Осигурява и поддържа цялостно наблюдение  и необходимото осветление и охрана на 

обекта по всяко време, с което поема пълна отговорност за състоянието му и за съответните 

наличности. 

14. Да осигурява възможност на строителния надзор и на възложителя или на 

упълномощено от него лице да извършват контрол по изпълнението на СМР през целия период 

на изпълнение на договора. Да предоставя възможност за контрол и приемане на изпълнените 
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СМР съгласно Наредба № 3 от 31.07.2003 год. за съставяне на актове и протоколи по време на 

строителството. 

15. Обезпечава сигурен достъп по всяко време до всяко работно място на обекта, поддържа 

ред и чистота на строителната площадка. 

16. Започва изпълнението на следващите СМР, в съответствие с приетата технология, само 

след като изпълнените предхождащи СМР са приети от строителния, авторски надзор и 

възложителя по съответния ред. 

17. Носи пълна отговорност за изпълнените видове работи до цялостното завършване и 

приемане на обекта. Приемането на отделните елементи или видове работи по време на 

строителството не освобождава изпълнителя от тази отговорност. 

18. Сключва с подизпълнителя/подизпълнителите (ако такива са посочени в офертата) 

споразумение по чл.16, ал.1, т.8 и чл.18 от Закона за здравословни и безопасни условия на 

труд, както и споразумение за взаимно покриване на нанесени щети един на друг. 

19. Извършва предвидените в проекта СМР, създава необходимата организация за 

извършване на строителството, така че неговите представители, служители или 

подизпълнители да извършват СМР по начин, който да не накърнява или уврежда доброто име 

и репутация на възложителя. 

20. Извършва СМР по такъв начин, че да не се създават пречки за достъпа до или за 

ползването на пътища, тротоари или имоти, собственост на възложителя или на трети лица, 

освен предвидените му по право. Всички такси и разноски във връзка с изпълнението на това 

задължение са за сметка на изпълнителя. Той носи и отговорността за вреди, поради 

неизпълнение на това задължение. 

21. Организира отстраняването на всички появили се по време на строителството 

проблеми, свързани с организация и съгласувания с други заинтересовани страни. 

22. Носи пълна отговорност за защита от вандализъм, кражба или злонамерени действия 

на цялата си работа, материали и оборудване. Отговаря за опазването и охраната на 

собствеността, частна или държавна, която се намира на, или е в близост до строителната 

площадка, срещу щети или вреди вследствие на извършените СМР по този договор. 

23. Е длъжен да възстанови всички щети на вещи и имоти, повредени или нарушени от 

извършените СМР в изпълнение на този договор. 

24. Осъществява контрол с акредитирана строителна лаборатория при спазване 

изискванията на действащите нормативни актове за СМР, подлежащи на лабораторен контрол 

в т.ч. земни работи и др. 

25. Не изпълнява СМР, за изпълнението на които съществуват ограничения през зимния 

сезон и при изключително неблагоприятни климатични условия. 

26. Да спазва приложимите Законови разпоредби, регулиращи наемането на работници и 

служители и осигуряване на безопасни и здравословни условия на труд. Отговорността за 

неспазване на приложимите Законови разпоредби се носи само от изпълнителя. 

27. Преди започване на изпълнението на каквито и да било работи по обекта до неговото 

приключване, за своя сметка, да вземе необходимите мерки за осигуряване на безопасността 

на строежа и гражданите, съгласно изискванията на нормативните документи. 

28. Да уведомява незабавно компетентните органи и съответното експлоатационно 

дружество за: 

1. Открити при изпълнение на строителството подземни и надземни мрежи и съоръжения, 

необозначени в съответните специализирани карти и регистри, както и да вземе необходимите 

мерки за запазване на същите от повреди и разместване. 
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2. Евентуални повреди на мрежите и съоръженията, произлезли при извършване на СМР, 

както и да поеме за своя сметка разходите по възстановяване на причинените вреди. 

29. При разкриване на археологически находки е длъжен да вземе необходимите мерки 

тези находки да не бъдат премествани, повредени или изнесени от работещите на строежа или 

от трети лица, както и незабавно да уведоми: Възложителя и консултанта; Компетентните 

органи съгласно  приложимите Законови разпоредби; 

30. Изпълнителят е длъжен да спре в участъка, където са разкрити археологически находки, 

изпълняваните СМР до получаване на указание от компетентните органи. Спирането на СМР 

в участъка, където са разкрити археологически находки не освобождава изпълнителя от 

отговорността му за изпълнението на обекта на останалата част от строителната площадка. 

31. При изпълнение на строителството изпълнителят е длъжен да поддържа строителната 

площадка и частите на обекта чисти, като ги почиства от строителни отпадъци и организира 

тяхното извозване до съответните сметища.  

32. След завършване на строителството изпълнителят отстранява от строителната 

площадка и обекта всички строителни съоръжения, оборудване, излишни материали и 

строителни отпадъци, като ги оставя във вид, удовлетворяващ възложителя и за своя сметка 

да извърши рекултивация и/или възстановява видът на ползваните места при изпълнение на 

договора. 

33. Да изпълнява приложимите Законови разпоредби, включително всички предписания, 

свързани с опазване на околната среда на строителната площадка и на граничещите и обекти. 

34. Да поддържа валидността на застраховката по чл.171 от ЗУТ до приключване на 

договора. 

35. Съгласува със заинтересованите ведомства места за депониране на строителни 

отпадъци, земни маси и др. такива и ги извозва за своя сметка. 

36. Да изготвя екзекутивна документация (при необходимост), съгласно изискванията на 

Закона за устройство на територията, отразяваща несъществените отклонения от съгласувания 

и одобрен инвестиционен проект, ако такива са налице. Разходите по изготвяне на екзекутивна 

документация са включени в цената за изпълнение на договора. 

37. Да уведоми писмено възложителя в 3 дневен срок за готовността си да му предаде 

обекта и подпише Констативен акт за установяване годността за приемане на строежа 

(Приложение No15 към чл.7, ал.3, т.15 от Наредба No3 от 31.07.2003год. за съставяне на актове 

и протоколи по време на строителството). 

38. Да информира възложителя за възникнали проблеми при изпълнението на обекта и за 

предприетите мерки за тяхното решаване в срок до 3 дни от възникването им. 

39. Да изпълнява мерките и препоръките на възложителя, съдържащи се в докладите от 

проверки на място. 

40. Да осигурява достъп за извършване на проверки на място от страна на възложителя и 

за извършване на одити от страна на одитиращи институции по отношение на настоящия 

договор. 

41. Да изпълнява мерките и препоръките, съдържащи се в доклади на одитиращи 

инстанции по отношение на настоящия договор. 

42. Да осигури един или няколко служители, с подходяща квалификация и опит, пряко 

ангажирани с изпълнението на договора, които да присъстват при извършването на проверките 

и да указват съдействие на проверяващите лица. 

43. Да осигури достъп до финансовата, техническата, счетоводна и всякаква  друга 

информация, свързана с изпълнението на настоящия договор. 
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44. Да осигури достъп до обекта, както и до документацията, която се съхранява от 

изпълнителя и подизпълнителя на настоящата обществена поръчка. 

45. Да съдейства на проверяващите лица при вземането на проби, извършването на 

замервания и набирането на снимков материал. 

46. Да оказва пълно съдействие на лицата, които извършват проверките на място. 

47. Да поема за своя сметка всички разходи във връзка с организацията и изпълнението на 

строителството. 

48. да информира своевременно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички пречки, възникващи в хода на 

изпълнението на работа, да предложи начин за отстраняването им, като може да поиска от 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ указания и/или съдействие за отстраняването им;  

49. да изпълнява всички законосъобразни указания и изисквания на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 

50. да пази поверителна Конфиденциалната информация, в съответствие с уговореното в 

настоящия договор;   

51. да изпълнява всички задължения, произтичащи от сключения договор за безвъзмездна 

финансова помощ.  

52. да не възлага работата или части от нея на подизпълнители, извън посочените в 

офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ освен в случаите и при условията, предвидени в ЗОП; 

53. да участва във всички работни срещи, свързани с изпълнението на този Договор; 

54. Да спазва изискванията на мерките за информация и публичност при изпълнение на 

дейностите по поръчката, съобразно изискванията на Програма за развитие на селските райони 

2014-2020. 

55. Да предостави възможност на ДФЗ-РА, националните одитиращи власти, Европейската 

комисия, Европейската комисия за борба с измамите, Европейската сметна палата, съвета за 

координация в борбата с правонарушенията, засягащи финансовите интереси на Европейските 

общности – Република България и външните одитори да извършат проверки чрез разглеждане 

на документация или чрез проверки на място на изпълнението на  проекта, и да извършат 

пълен одит, ако е нужно въз основа на оправдателни документи за отчетеното, счетоводни 

документи и всякакви други, имащи отношение към финансирането на проекта.  

56. Да съхранява всички документи по изпълнението на настоящия договор за срок от 5 

години след датата на приключване на ПРСР 2014 – 2020 г. по подмярка 7.2.  

Чл. 7 (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право: 

1. да получи възнаграждението в размери и при условията, уговорени в настоящия договор. 

2. да иска и да получава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимото съдействие за изпълнение на 

задълженията по този Договор, както и всички необходими документи, информация и данни, 

пряко свързани или необходими за изпълнение на Договора; 

3. да получава  пълна и точна информация във връзка с изпълнението на задълженията си по 

договора;  

4. да получи част от възнаграждението по договора, съответстваща на изпълнените дейности 

по договора, когато по-нататъшното изпълнение се окаже невъзможно поради причини, за 

които ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не отговарят; 

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ изпълнява задълженията си самостоятелно или с подизпълнител. При 

ползване на подизпълнител, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да спазва разпоредбите на чл. 66 от 

Закона за обществени поръчки. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да сключи договор за 

подизпълнение, ако е обявил в офертата си ползването на подизпълнители. 
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V. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ. ГАРАНЦИЯ ЗА ОБЕЗПЕЧАВАНЕ НА 

АВАНСОВОТО ПЛАЩАНЕ 

Чл.8. (1) При подписването на този Договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ гаранция за изпълнение в размер на 3 %  (три на сто) от Стойността на 

Договора без ДДС, а именно [……… (…………………………) лева („Гаранцията за 

изпълнение“), която служи за обезпечаване на изпълнението на задълженията на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по Договора.  

(2) Когато като Гаранция за изпълнение се представя парична сума, сумата се внася по следната 

банкова сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:  

Банка: „ДСК“ ЕАД – клон Априлци 

Банков код (BIC): STSABGSF 

Банкова сметка (IBAN): BG82STSA93003300284710 

Титуляр на сметката: Община Априлци 

(3) Когато като гаранция за изпълнение се представя банкова гаранция, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ 

предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на банкова гаранция, издадена в полза на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, която трябва да отговаря на следните изисквания: 

1. да бъде безусловна и неотменяема банкова гаранция, да съдържа задължение на банката - 

гарант да извърши плащане при първо писмено искане от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, деклариращ, че 

е налице неизпълнение на задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или друго основание за задържане 

на Гаранцията за изпълнение по този Договор; 

2. да бъде със срок на валидност 30 дни след изтичане срока на договора, като при 

необходимост срокът на валидност на банковата гаранция се удължава или се издава нова. 

 (4) Банковите разходи по откриването и поддържането на Гаранцията за изпълнение във 

формата на банкова гаранция, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

(5) Когато като Гаранция за изпълнение се представя застраховка, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ 

предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на застрахователна полица, в която 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е посочен като трето ползващо се лице (бенефициер), която трябва да 

отговаря на следните изисквания: 

1. да обезпечава изпълнението на този Договор чрез покритие на отговорността на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 

2. да бъде със срок на валидност 30 дни след изтичане срока на договора  

(6) Разходите по сключването на застрахователния договор и поддържането на валидността 

на застраховката за изисквания срок, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.  

(7) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ освобождава 90 % от стойността на Гаранцията за изпълнение, в срок 

до 10 (десет) календарни дни след приключване на СМР и подписване на акт образец 15. 

Останалите 10 % от стойността на Гаранцията за изпълнение се освобождава в срок до 10 (десет) 

календарни дни след изтичането на последния гаранционен срок по договора, при условие, че 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е изпълнил всички свои задължения по Договора и сумите по гаранцията 

не са задържани, или не са настъпили условия за задържането им. 

(8) Ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е представил банкова гаранция за изпълнение на Договора, преди 

частичното ѝ освобождаване съгласно ал. 7 следва да представи гаранция за изпълнение в 

остатъчния изискуем по Договора размер, а именно 10 % от стойността на първоначалната 

гаранция за изпълнение. 

(9) Освобождаването на Гаранцията за изпълнение се извършва, както следва: 

1. когато е във формата на парична сума – чрез превеждане на сумата по банковата сметка на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, посочена в чл. 3, ал. 5 от Договора;  
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2. когато е във формата на банкова гаранция – чрез връщане на нейния оригинал на представител 

на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице; 

3. когато е във формата на застраховка – чрез изпращане на писмено уведомление до 

застрахователя. 

(10) Гаранцията не се освобождава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ако в процеса на изпълнение на 

Договора е възникнал спор между Страните относно неизпълнение на задълженията на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и въпросът е отнесен за решаване пред съд. При решаване на спора в полза 

на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ той може да пристъпи към усвояване на гаранциите. 

(11) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи съответна част и да се удовлетвори от 

Гаранцията за изпълнение, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни някое от неговите 

задължения по Договора, както и в случаите на лошо, частично, неточно и забавено 

изпълнение на което и да е задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, като усвои такава част от 

Гаранцията за изпълнение, която съответства на уговорената в Договора неустойка за 

съответния случай на неизпълнение.  

(12) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи лихви върху сумата по предоставената гаранция, 

независимо от формата под която е предоставена. 

 (13) В случай на задържане от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на суми от гаранциите, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ 

е длъжен в срок до 10 (десет) календарни дни да допълни съответната гаранция до размера ѝ, 

уговорен в настощия договор, като внесе усвоената от Възложителя сума по сметка на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, или учреди банкова гаранция за сума в размер на усвоената или да 

дозастрахова отговорността си до размера на уговорената гаранция за изпълнение. 

(14) Освобождаването на гаранцията за изпълнение не отменя задълженията на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за отстраняване на дефекти/недостатъци по време на гаранционния срок. 

(15) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва да представи гаранция, която да обезпечи авансово 

предоставените средства по настоящия договор. Гаранцията се представя под формата на 

банкова гаранция или парична сума или застраховка в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, в деня на 

издаване на фактура за авансово плащане от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Гаранцията трябва 

да бъде неотменима и безусловна, с възможност да се усвои изцяло или на части. Същата 

следва да съдържа задължение на банката-гарант да извърши безусловно плащане при първо 

писмено искане, подписано от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не е 

издължил авансовото плащане, съгласно условията на Договора, и сумата, която 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не е съумял да изплати. 

(16) Размерът на гаранцията, обезпечаваща авансовото плащане е равен на 100 % от размера 

на аванса по чл. 3, ал. 2, т. 1 от настоящия договор (без ДДС) в лева. 

(17) Гаранцията, обезпечаваща авансовото плащане, се усвоява при прекратяване на договора, 

в случай че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е получил авансово плащане и не го е възстановил. 

(18) Гаранцията, обезпечаваща авансовото плащане се освобождава в пълен размер до три дни 

след връщане или усвояване (приспадане) на аванса и е със срок на валидност, равен на 

предложения срок за изпълнението на договора, посочен в чл. 2, ал. 2 от настоящия договор. 

Гаранцията се освобождава до три дни след връщане или усвояване (приспадане) на аванса, 

като освободената сума от гаранцията е равна на приспаднатата сума от авансовото плащане 
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(19) В случай че банката или застрахователното дружество, издало Гаранцията за обезпечаване 

на изпълнението на Договора или гаранцията, обезпечаваща авансовото плащане, се обяви в 

несъстоятелност, или изпадне в неплатежоспособност/свръхзадлъжнялост, или й се отнеме 

лиценза, или откаже да заплати предявената от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ сума в 3-дневен срок, 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да поиска, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предостави, 

в срок до 5 (пет) работни дни от направеното искане, съответна заместваща гаранция от друга 

банкова или застрахователна институция, съгласувана с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

VI. ГАРАНЦИОННИ СРОКОВЕ 

Чл.9 (1) Гаранционните срокове за договорените СМР  в рамките на настоящия договор за 

обществена поръчка са съгласно офертата на изпълнителя /в съответствие с Наредба No2 за 

въвеждане в експлоатация на строежите в Република България и минимални гаранционни 

срокове за изпълнени строителни и монтажни работи, съоръжения и строителни обекти/ ДВ 

бр.72 от 2003год./. 

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да отстранява за своя сметка скритите недостатъци и 

появилите се дефекти в поетия гаранционен срок. 

(3) Гаранционните срокове текат от датата на издаване на Разрешение за ползване на обекта. 

(4) При установяване на появили се в гаранционния срок дефекти, възложителят уведомява 

писмено изпълнителя. 

(5) Изпълнителят се задължава да отстрани за своя сметка появилите се в гаранционния срок 

дефекти в срок от 10 дни от получаване на писменото уведомление за тях от възложителя. 

(6) В случай на неизпълнение на задължението на изпълнителя по ал.5 възложителят има право 

да отстрани дефектите за сметка на изпълнителя. 

(7) В случаите на ал.6 изпълнителят дължи на възложителя направените разходи за 

отстраняване на дефектите в двоен размер. 

VII.ПРЕДАВАНЕ И ПРИЕМАНЕ НА ИЗПЪЛНЕНИЕТО 

Чл.10. (1) При приемането на обекта се съставят: 

1. Количествено стойностна сметка за действително изпълнени СМР. 

2. Приемо предавателен протокол за качеството на изпълнение с приложени към него: 

-всички съставени за строежа актове и протоколи по Наредба No3/31.07.2003год.; 

-всички документи, удостоверяващи качество и произход на вложените на обекта материали 

(2) За окончателно предаване на обекта на възложителя се счита подписването на Констативен 

акт за установяване годността за приемане на строежа при предаването на строежа и 

строителната документация от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ образец 15 съгласно 

Наредба No3/31.07.2003год. без забележки. 

(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да откаже да приеме обекта или отделни работи по него, 

ако открие отклонения от договорените изисквания или нарушения на изисквания на 

нормативни актове. 

VIII. ОТГОВОРНОСТ ЗА НЕИЗПЪЛНЕНИЕ, САНКЦИИ И НЕУСТОЙКИ 

Чл. 11. (1) При забавено изпълнение на задължения по Договора от страна на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в нарушение на предвидените в този Договор срокове, същият заплаща на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 0.01 % от общата стойност на договора с ДДС за 

всеки просрочен ден, но не повече от 20 % от тази стойност. 

(2) При констатирано лошо или друго неточно или частично изпълнение на отделна дейност 

или при отклонение от изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, посочени в Техническата 

спецификация, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да поиска от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да изпълни 

изцяло и качествено съответната дейност, без да дължи допълнително възнаграждение за това. 
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(3) При забава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за изпълнение на задълженията му за плащане по 

Договора, същият заплаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ неустойка в размер на 0.01 % от дължимата 

сума за всеки просрочен ден, но не повече от 20 % от размера на забавеното плащане. 

(4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да удържи всяка дължима по този Договор неустойка чрез 

задържане на сума от Гаранцията за изпълнение, като уведоми писмено ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за 

това.   

(5) Плащането на неустойките, уговорени в този Договор, не ограничава правото на 

изправната Страна да търси реално изпълнение и/или обезщетение за понесени вреди и 

пропуснати ползи в по-голям размер, съгласно приложимото право. 

IX. УСЛОВИЯ ЗА ПРЕКРАТЯВАНЕ И РАЗВАЛЯНЕ НА ДОГОВОРА 

Чл. 12.  (1) Този Договор се прекратява: 

1. с изтичане на Срока на Договора; 

2. с изпълнението на всички задължения на Страните по него;  

3. при настъпване на пълна обективна невъзможност за изпълнение, за което обстоятелство 

засегнатата Страна е длъжна да уведоми другата Страна в срок до 7 (седем) дни от настъпване 

на невъзможността;  

4. при прекратяване на юридическо лице – Страна по Договора без правоприемство, по 

смисъла на законодателството на държавата, в която съответното лице е установено; 

5. при условията по чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗИФОДРЮПДРСЛ. 

6. когато са настъпили съществени промени относно финансирането на обществената поръчка 

– предмет на Договора, извън правомощията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, които той не е могъл или 

не е бил длъжен да предвиди или да предотврати, в това число невъзможност да се осигури 

финансиране на поръчката за период до една година от сключване на договора – с писмено 

уведомление от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, отправено до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, веднага след настъпване 

на обстоятелствата. 

(2) Договорът може да бъде прекратен 

1. по взаимно съгласие на Страните, изразено в писмена форма; 

2. когато за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ бъде открито производство по несъстоятелност или ликвидация 

– по искане на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

Чл. 13. (1) Всяка от Страните може да развали Договора при виновно неизпълнение на 

съществено задължение на другата страна по Договора, при условията и с последиците 

съгласно чл. 87 и сл. от Закона за задълженията и договорите, чрез отправяне на писмено 

предупреждение от изправната Страна до неизправната и определяне на подходящ срок за 

изпълнение. Разваляне на Договора не се допуска, когато неизпълнената част от задължението 

е незначителна с оглед на интереса на изправната Страна. 

Чл. 14. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ прекратява Договора в случаите по чл. 118, ал.1 от ЗОП, без да 

дължи обезщетение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претърпени от прекратяването на Договора вреди, 

освен ако прекратяването е на основание чл. 118, ал. 1, т. 1 от ЗОП. 

Чл. 15. Във всички случаи на прекратяване на Договора, освен при прекратяване на 

юридическо лице – Страна по Договора без правоприемство: 

1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ съставят констативен протокол за извършената 

към момента на прекратяване работа и размера на евентуално дължимите плащания; и 

2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава: 

а) да преустанови изпълнението на договора, с изключение на такива дейности, каквито може 

да бъдат необходими и поискани от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;  
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б) да предаде на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички разработки, изготвени от него в изпълнение на 

Договора до датата на прекратяването; и 

в) да върне на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички документи и материали, които са собственост на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и са били предоставени на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ във връзка с предмета на 

Договора. 

Чл. 16. При предсрочно прекратяване на Договора, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да заплати 

на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ реално изпълнените и приети по установения ред работи по договора. 

Чл. 17. Настоящият Договор може да бъде изменян или допълван от Страните при условията 

на чл. 116 от ЗОП.. 

X. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА 

Чл. 18. (1) Страните не отговарят за неизпълнение на задължение по настоящия договор, 

когато невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила.  

(2) За целите на настоящия договор, „непреодолима сила“ има значението на това понятие по 

смисъла на чл. 306, ал. 2 от Търговския закон. Страните се съгласяват, че за непреодолима сила 

ще се считат и изменения в приложимото право, касаещи дейността на която и да е от тях, и 

възпрепятстващи изпълнението или водещи до невъзможност за изпълнение на поетите с 

Договора задължения. 

(3) Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички разумни усилия 

и мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми писмено 

другата страна незабавно след настъпване на непреодолимата сила. Към уведомлението се 

прилагат всички релевантни и/или нормативно установени доказателства за настъпването и 

естеството на непреодолимата сила, причинната връзка между това обстоятелство и 

невъзможността за изпълнение, и очакваното времетраене на неизпълнението. 

(4) Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задължението се спира. Засегнатата 

Страна е длъжна, след съгласуване с насрещната страна, да продължи да изпълнява тази част 

от задълженията си, които не са възпрепятствани от непреодолимата сила. 

(5)  Не може да се позовава на непреодолима сила страна:  

1. която е била в забава или друго неизпълнение преди настъпването на непреодолима сила; 

2. която не е информирала другата страна за настъпването на непреодолима сила; или 

3. чиято небрежност или умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност за 

изпълнение на договора. 

(6) Липсата на парични средства не представлява непреодолима сила. 

XI. ОБЩИ РАЗПОРЕДБИ 

Дефинирани понятия и тълкуване  

Чл. 19. (1) Освен ако са дефинирани изрично по друг начин в този Договор, използваните в 

него понятия имат значението, дадено им в ЗОП, съответно в легалните дефиниции в 

Допълнителните разпоредби на ЗОП или, ако няма такива за някои понятия – според 

значението, което им се придава в основните разпоредби на ЗОП. 

(2) При противоречие между различни разпоредби или условия, съдържащи се в Договора и 

Приложенията, се прилагат следните правила: 

1. специалните разпоредби имат предимство пред общите разпоредби; 

2. разпоредбите на Приложенията имат предимство пред разпоредбите на Договора. 

Спазване на приложими норми  

Чл. 20. При изпълнението на Договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ и неговите подизпълнители са 

длъжни да спазват всички приложими нормативни актове, разпоредби, стандарти и други 

изисквания, свързани с предмета на Договора, и в частност,   всички приложими правила и 
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изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими 

колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и 

трудово право, съгласно Приложение № 10 към чл. 115 от ЗОП. 

Конфиденциалност  

Чл. 21. (1) Всяка от Страните по този Договор се задължава да пази в поверителност и да не 

разкрива или разпространява информация за другата Страна, станала ѝ известна при или по 

повод изпълнението на Договора („Конфиденциална информация“).  

Конфиденциална информация включва, без да се ограничава до: всякаква финансова, 

търговска, техническа или друга информация, анализи, съставени материали, изследвания, 

документи или други материали, свързани с бизнеса, управлението или дейността на другата 

Страна, от каквото и да е естество или в каквато и да е форма, включително, финансови и 

оперативни резултати, пазари, настоящи или потенциални клиенти, собственост, методи на 

работа, персонал, договори, ангажименти, правни въпроси или стратегии, продукти, процеси, 

свързани с документация, чертежи, спецификации, диаграми, планове, уведомления, данни, 

образци, модели, мостри, софтуер, софтуерни приложения, компютърни устройства или други 

материали или записи или друга информация, независимо дали в писмен или устен вид, или 

съдържаща се на компютърен диск или друго устройство. 

(2) С изключение на случаите, посочени в ал.3 на този член, Конфиденциална информация 

може да бъде разкривана само след предварително писмено одобрение от другата Страна, като 

това съгласие не може да бъде отказано безпричинно. 

(3) Не се счита за нарушение на задълженията за неразкриване на Конфиденциална 

информация, когато: 

1. информацията е станала или става публично достъпна, без нарушаване на този Договор от 

която и да е от Страните; 

2. информацията се изисква по силата на закон, приложим спрямо която и да е от Страните; 

или 

3. предоставянето на информацията се изисква от регулаторен или друг компетентен орган и 

съответната Страна е длъжна да изпълни такова изискване; 

В случаите по точки 2 или 3 Страната, която следва да предостави информацията, уведомява 

незабавно другата Страна по Договора. 

(4) Задълженията по тази клауза се отнасят до съответната Страна, всички нейни поделения, 

контролирани от нея фирми и организации, всички нейни служители и наети от нея физически 

или юридически лица, като съответната Страна отговаря за изпълнението на тези задължения 

от страна на такива лица.  

Задълженията, свързани с неразкриване на Конфиденциалната информация остават в сила и 

след прекратяване на Договора на каквото и да е основание.  

Публични изявления 

Чл. 22. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да дава публични изявления и съобщения, да разкрива 

или разгласява каквато и да е информация, която е получил във връзка с извършване на 

дейностите, предмет на този Договор, независимо дали е въз основа на данни и материали на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или на резултати от работата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, без предварителното 

писмено съгласие на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, което съгласие няма да бъде безпричинно отказано 

или забавено. 

Прехвърляне на права и задължения 

Чл. 23. Никоя от Страните няма право да прехвърля никое от правата и задълженията, 

произтичащи от този Договор, без съгласието на другата Страна. Паричните вземания по 
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Договора и по договорите за подизпълнение могат да бъдат прехвърляни или залагани 

съгласно приложимото право. 

Изменения 

Чл. 24. Този Договор може да бъде изменян само с допълнителни споразумения, изготвени в 

писмена форма и подписани от двете Страни, в съответствие с изискванията и ограниченията 

на ЗОП. 

Нищожност на отделни клаузи 

Чл. 25. В случай че някоя от клаузите на този Договор е недействителна или неприложима, 

това не засяга останалите клаузи. Недействителната или неприложима клауза се заместват от 

повелителна правна норма, ако има такава.  

Уведомления 

Чл. 26. (1) Всички уведомления между Страните във връзка с този Договор се извършват в 

писмена форма и могат да се предават лично или чрез препоръчано писмо, по куриер, по факс, 

електронна поща. 

(2) За целите на този Договор данните и лицата за контакт на Страните са, както следва: 

1. За ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: 

Адрес за кореспонденция: ………………………………………….  

Тел.: …………………………………………. 

Факс: ………………………………………… 

e-mail: ……………………………………….. 

Лице за контакт: …………………………………………. 

2. За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:  

Адрес за кореспонденция: …………………. 

Тел.: …………………………………………. 

Факс: ………………………………………… 

e-mail: ……………………………………….. 

Лице за контакт: …………………………………………. 

(3) За дата на уведомлението се счита: 

1. датата на предаването – при лично предаване на уведомлението; 

2. датата на пощенското клеймо на обратната разписка – при изпращане по пощата; 

3.  датата на доставка, отбелязана върху куриерската разписка – при изпращане по куриер; 

3. датата на приемането – при изпращане по факс; 

4. датата на получаване – при изпращане по електронна поща.  

(4) Всяка кореспонденция между Страните ще се счита за валидна, ако е изпратена на 

посочените по-горе адреси (в т.ч. електронни), чрез посочените по-горе средства за 

комуникация и на посочените лица за контакт. При промяна на посочените адреси, телефони 

и други данни за контакт, съответната Страна е длъжна да уведоми другата в писмен вид в 

срок до 7 (седем) дни от настъпване на промяната. При неизпълнение на това задължение 

всяко уведомление ще се счита за валидно връчено, ако е изпратено на посочените по-горе 

адреси, чрез описаните средства за комуникация и на посочените лица за контакт. 

(5) При преобразуване без прекратяване, промяна на наименованието, 

правноорганизационната форма, седалището, адреса на управление, предмета на дейност, 

срока на съществуване, органите на управление и представителство на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, 

същият се задължава да уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за промяната в срок до 7 (седем) дни от 

вписването ѝ в съответния регистър. 

Приложимо право 
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Чл. 27 Този Договор, в т.ч. Приложенията към него, както и всички произтичащи или свързани 

с него споразумения, и всички свързани с тях права и задължения, ще бъдат подчинени на и 

ще се тълкуват съгласно българското право. 

Чл. 28. За неуредените в този Договор въпроси се прилагат разпоредбите на действащото 

българско законодателство. 

Разрешаване на спорове 

Чл. 29. Всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, включително 

споровете, породени или отнасящи се до неговото тълкуване, недействителност, изпълнение 

или прекратяване, както и споровете за попълване на празноти в Договора или 

приспособяването му към нововъзникнали обстоятелства, ще се уреждат между Страните чрез 

преговори, а при непостигане на съгласие – спорът ще се отнася за решаване от компетентния 

български съд. 

Екземпляри 

Чл. 30. Този Договор е изготвен и подписан в три еднообразни екземпляра – два за 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и един за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

 

Приложения: 

Чл. 30. Към този Договор се прилагат и са неразделна част от него следните приложения 

ПРИЛОЖЕНИЯ: 
Приложение № 1: Технически спецификации; 

Приложение № 2: Техническо предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 

Приложение № 3: Ценово предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

 

 

ВЪЗЛОЖИТЕЛ: ИЗПЪЛНИТЕЛ: 

ОБЩИНА АПРИЛЦИ …………………….. 

КМЕТ: ……………………………… УПРАВИТЕЛ: …………………………. 

Инж.Тихомир Михайлов Кукенски …………………………….. 

  

Гл.счетоводител: ……………………  

Добромир Тихомиров Теодосиев  

 


